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INTRODUCTION: 

The  ministries  of  the  Environment  and  Agriculture 
and  Food  support  famiers'  efforts  to  reduce  the 
arrxxjnt  of  pesticides  used  on  crops. 

The  two  ministries  urge  farn^srs  to  cut  u?ck  on  the 
numbers  of  empty  pesticide  containers  and  the 
volume  of  leftover  pesticides  going  to  hazardous 
waste  sites.  The  ministries  believe  this  is  as  impor- 
tant to  the  environment  as  using  pesticides  safely. 


EMFTY  PESTICIDE  C0NTAINER3: 

Ths  Ministry  of  the  Environment  encourages  farmers 
to  practice  all  3Rs  of  waste  management  •  reduce, 
reuse  and  recycle  -  but  in  particular  the  first  "R*  • 
reduce. 

•  Reduce  the  quantity  of  waste  by  buying  fewer  one- 
time use  containers; 

•  mmv  refillable  containers  many  times;  and 

•  recycle  other  containers  throuyh  government  and 
industry  sponsored  prog.'^ms. 

To  help  farmers  practice  the  3R?   •.  ;o  MirVstry  of  the 
Environment  has  provided  fundi: .;  >j.  j  s^  jjI  drum 
collection  and  crushing  operate.,  u,  ri:aife  Tarm 
Supplies  near^ylmer.  The  cc;.  pa.i/  isnds the 
crushed  metal  to  a  scrap  metal  prcx^es&or  for 
recycling. 


LA  REDUCTION  DES 
DECHETS  PRODUITS  PAR 
UEMPLOI DE  PESTICIDES 


INTRODUCTION : 

Lesrninist^res  de  I'Environnement  et-de  I'Agriculture 
et  de  I'Alimentation  appuient  les  efforts  d^loyte  par 
les  agricutteurs  en  vue  de  r^uire  la  quantity  de 
pesticides  vaporish  sur  les  cultures. 

Les  deux  ministdres  enccuragent  par  ailleurs  les 
agricutteurs  d  r^uire  le  nombre  de  contenants  de 
pesticides  et  le  volume  de  pesticides  exc^entaires 
qui  aboutissent  dans  les  lieu>:  d'^limination  de 
ddchets  dangereux.  lis  estiment  qu'il  s'agit  Id  d'une 
mesure  aussi  importante  au  chapttre  de  la  protection 
de  I'environnement  que  I'emploi  sur  des  pesticides. 


CONTENANTS  DE  PESTICIDES  VIDES  : 

Le  ministdre  de  I'Environnement  incite  les 
agricutteurs  k  mettre  en  pratique  les  3  «  R  »  de  la 
gestton  des  d6chtTls  -  r6duire,  r6utiliser  et  recycler.  II 
met  cependant  I'accent  sur  la  reduction.  Les 
agricutteurs  doivent  done  veiller  k  : 

•  r^uire  la  quantity  de  dtehets  produite  en  achetant 
nx>ins  de  contenants  k  utilisation  unique; 

•  rdutiliser  le  plu^  souvent  possible  les  contenants 
r^Disabies;  et 

•  r9cyd==!r  les  autres  contenants  dans  le  cadre  de 
prcgrammes  parrain6s  par  le  gouvemen>ent  et 
rindustrie. 
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The  company  will  accept  fumigant  drums  a&  wel!  as 
sucker  control,  Superior  Oil  and  Com  Oil  drums.  The 
fumigant  drums  must  bs  empty,  dry  and  the  openings 
(bungs)  must  be  remwed.  Thft  sucker  control, 
Superior  Oil  and  Com  Oil  drums  must  be  triple 
rinsed,  dry  and  the  openings  (bungs)  must  be 
removed.  For  more  information,  please  contact 
Future  Farm  Supplies  at  (519)  866-3446 

Furthermore,  the  ministries  of  the  Environment  and 
Agriculture  and  Food  are  worthing  with  the  pesticide 
industry  to  develop  a  recycling  program  for  empty, 
triple-rinsed  plastic  pesticicio  containers.  The  tv/o 
ministries  recognize  this  as  arr  urgent  and  immediate 
need  for  farmers  since  the  majority  of  pesticide 
products  are  sold  in  plastic  contair.6i^. 

The  Crop  Protection  Institute  of  Canada,  which 
represents  the  pesticide  industry,  is  also  committed 
to  reducing  the  anriount  of  ^d<^Qv^  waste  by  soioe 
50  per  cent  by  1995.  The  Instltutd's  plans  include 
using: 

•  bulk  systems; 

•  refillabie  containers; 

•  water  soluble  packets  (solupacks);  and 

•  concentrated  fomnulations. 


SURPLUS  PESTICIDE  PRODUCTS  AN^>  SPRAY 
MIXTURES: 

At  present  many  farmers  are  storir^  leftover 
pesticides  from  piavious>  year^j.  Some  of  these 
pesticides  are  no  k^nger  effective  b<jc£use  they  have 
deteriorated  or  because  the  type  of  pests  have 
changed.  Other  pesticides  nuiy  be  in  storage 
because  they  have  been  banned. 

The  ministries  of  the  Environment  and  Agriculture 
and  Food,  «h6  Crop  Protection  liistit(!iir>  of  Can  ida 
and  AGCare  (Agricul^Jral  Groups  Concerned  Abo^ 
Resources  and  Environment)  gre  spcrisonng  a  pikrt 
pesticide  collection  pn^rant  in  Norfolk,  Simcoe  and 
Huron  counties.  Farmers  with  de-registered,  out- 
dated and  unusable  agricultural  pesticides  are  asked 
to  bring  them  to  central  depots  in  Simcoe,  Ivy  and 
Huron  Pari^  for  safe  disposal.  Results  of  the  pitot 
project  will  be  used  to  set  up  a  similar  program  in 
other  parts  of  the  province  in  1992. 


Le  ministdre  de  I'Environnement  a  acjord^  une 
subvention  k  Future  Farm  Supplies,  pr^s  d'Aylme.', 
une  entreprise  qui  procMe  k  la  collecte  et  au 
broyage  de  barils  en  acie.'.  L'entreprise  exp^ie 
ensuite  te  niuital  broy^  ci  une  autre  entreprise  qui 
transforme  et  recycle  la  ferraille. 

L'entreprise  acc»?pte  les  bariis  de  fumigateurs  ainsi 
que  les  barils  d'^bourgeonnant  chimique,  d'huile 
blanche  de  p^roie  et  d'huile  jaune.  Les  barils  de 
fumigateurs  doKent  &>/&  vides,  sec^  et  d6pourvu8 
d'ouverture  (bonde).  Les  barils  d'dbourgeonnant 
chimique,  d'huile  blanchb  de  pdtrole  et  d'huile  jaune 
dotvent  dtre  propres  (rinc^s  trois'fdis),  sees  et 
d6poun/us  d'ouverture  (bonde).  Pour  obtenir  plus  de 
renseignements,  s'adresser  k  Future  Farm  Supplies 
au  (519)  866-3446. 

Les  deux  ministries  travaillent,  de  concert  avec 
{'Industrie  des  pesticides,  ^  I'^laboration  d'un 
programme  de  recuperation  des  ccxit'enants  de 
pesticides  en  plasHqje  vtdes,  iesquels  doivent  avoir 
ete  rinc6s  trois  fois.  Les  rninist^res  reconnaissent 
I'urgence  de  cette  initiative  car  la  plupart  des 
pesticides  sont  vendus  dans  des  contenants  en 
plastique. 

L'institut  canadien  pour  la  protection  des  cultures,  qui 
reprdsente  I'industrie  des  pesticides,  s'engage,  d'id 
1995,  k  r^duire  do  nx>itie  la  quantity  de  d^chets 
d'embaliage.  La  slratSgie  dc  l'institut  pr^volt  entrd 
auti-os  I'utiiJsation : 

•  de  sytn^mes  de  distribution  en  vrac; 

•  de  contenants  rdutilisables; 

•  d'emballages  solubles  dan^;  I'eau; 

•  de  preparations  concentrdes. 

PESTICIDES  ET  BOUILLIES  EXC^DENTAIRES  : 

De  nombreux  agricultours  continuent  d'entreposer  les 
pesticides  qu'ils  n'ont  pas  utilises  les  annees 
precedentes.  Certains  ne  sont  plus  efficaces  car  ils 
se  sont  deteriores.  II  se  peut  aussi  que  les  parasites 
k  reprimer  ne  soient  plus  les  mSmes.  D'autres 
pesticides  ont  pu  dtre  entreposes  parce  que  leur 
empk)i  est  interdit. 


To  prevent  accumulating  surpluses  of  pesticides  in 
the  future,  the  two  ministries  recommend  that 
farmers: 

•  use  up  pesticides  from  previous  years  t^fbre 
buying  more; 

•  buy  the  amount  of  pesticides  needed  for  one 
growing  season  at  a  time; 

•  mark  the  date  of  purchase  on  the  containers; 

•  keep  an  accurata  inventory  of  aH  pesticides  in 
storage;  and 

•  store  all  pesticides  at  cool  -  not  freezing  - 
temperatures  so  that  products  remain  effective. 

To  avoid  mixing  more  spray  mixtures  than  needed, 
farmers  are  urged  to  take  the  following  precautions: 

•  calibrate  spray  equipment  at  the  beginning  of  each 
growing  season  to  find  out  what  the  output  of  the 
sprayer  is;  and 

•  calculate  the  exact  amount  of  spray  mixture  or 
mixtures  needed  before  mixing  the  pesticide.  This 
cakxilation  needs  to  include  the  size  of  the  area  to 
be  sprayed  plus  the  output  of  thf.  sprayer 

The  ministries  of  the  En'/ironmant  and  Agriculture 
and  Food  remind  fanners  that  leftover  pesticides  and 
spray  mixtures  must  be  disposed  of  in  accordance 
with  Regulation  751  under  the  Pesticides  Act  and 
Regulation  309  under  the  Environmental  Protection 
Act. 

For  more  information  about  pesticides,  please 
contact  the  local  office  of  either  the  Ministry  of  the 
Environment  or  the  Ministry  of  Agria^lture  and  Food. 

For  general  information  about  the  environment  and 

Ministry  of  the  Environment  publications,  please 

contact  the  Public  Infonfiation  Centre  at 

135  St.  Glair  Ave.  West,  Toronto.  Ontario  M4V 1 P5, 

(416)323-4321. 


Le  ministdre  de  I'Environnement,  le  minist^re  de 
I'Agricutture  et  de  I'Alimentation,  I'instltut  canadien 
pour  la  protection  des  cultures  et  AQCare 
(Agricultural  Groups  Concerned  About  Resources 
and  Environment)  parrainent  un  programme  pilote  de 
collecte  des  pesticides  dans  les  comt^s  de  Norfolk, 
SirTX»e  et  Huron  On  demande  aux  agriculteurs  qui 
ont  des  pesticides  agricoles  qui  ne  sort  plus 
homok)gu6s,  qui  sont  p§rim^  ou  inutilisables  de  les 
laisser  dans  les  centres  de  collecte  de  Simcoe,  Ivy  et 
Huron  Park,  ou  ils  seront  ^imin^s  de  facon  sOre.  Les 
rteuitats  du  programme  pilote  serviront  S  mettre  sur 
pied,  en  1992,  un  programme  semblable  dans 
d'aotres  r^ions  de  la  province. 

Dordnavant,  pour  i§viter  I'accumulation  de  pesticides 
excddentaires,  les  deux  minist^res  recommandent 
aux  agriculteurs : 

•  d'utiliser  les  pesticides  accumu>^  au  cours  des 
armies  prSc^entes  avant  de  s'enprocurer 
d'autres; 

•  d'acheter  la  quantity  de  pesticides  n^essaire  pour 
une  seule  saison  de  croissance  k  la  fois; 

•  d'indiquer  la  date  d'achat  sur  les  contenants; 

•  de  dresser  un  inventaire  precis  de  tous  les 
pesticides  entrepos^s; 

•  d'entreposer  lea  pesticides  au  froid,  mais  au- 
dessus  du  point  de  congelation,  pour  ne  pas  en 
alt^rer  I'eff'icacrtd. 

Pour  dviter  I'accumuiat'ion  de  bouillies  exc^entaires, 
on  conseiile  vivement  aux  agriculteurs  do  prendre  les 
precautions  suivantos : 

•  etatonner  I'^quipement  de  pulverisation  au  debut 
de  chaque  saison  de  croissance  pour  etabiir  le 
debit  du  pulverisateur; 

•  calculer  avec  precision  la  quantite  da  ix>uillie 
necessaire  avant  de  meianger  le  pesticide.  Pour  cd 
faire,  II  faut  connattre  les  dimensions  de  la  surface 
4  trailer  et  le  debit  du  pulverisateur; 


Les  ministdres  rappellent  aux  agricuHeurs  que  les 
pesticides  et  les  bouillies  excddentaires  dorvont  dtre 
6limin6s  conform6ment  au  R6glemertt  '75^  pris  an 
application  de  la  Loi  sur  les  pesticides  et  au 
R^lement  309  pris  en  application  de  la  Loi  sur  la 
protection  de  I'environnment. 

Pour  obtenir  plus  de  renseignements  sur  les 
pesticides,  s'adresser  au  bureau  du  ministdre  de 
rEnvironnemerri  ou  du  minist^re  de  I'Agriculture  et  de 
TAIimentation  la  plus  proche. 

Pour  obtenir  des  renseignements  gdndraux  sur 
I'ehvironnement  et  les  publications  du  minist^re  de 
TEnvironnement,  s'adresser  au  Centre  d'information 
situd  au  rez-de-chauss6e  du  135,  avenue  St.  Clair 
ouest,  Toronto  (Ontario)  M4V  1P5.  T6l6phone  :  (416) 
323-4321. 
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